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5 5 FICHE D'ETUDE BIBLIQUE
Découvrir Jésus

PER065 - LE DEBUT DU MINISTERE EN GALILEE

Guerison d’un paralytique

Nous suivons la chronologie de Marc. Son expression : « Quelques jours apres, Jésus
revint a Capernatim », signifie que, apres la guérison de ’homme lépreux, il est
revenu a Capernatim...

EN BREF

L'article aborde la guérison d'un paralytique par Jésus a Capernalim, soulignant sa divinité
proclamée par le pardon des péchés, ce qui choque les spécialistes de la loi et creuse le fossé entre
Jésus et les autorités religieuses.
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PARCOURS Ministere de Jésus

THEME Miracles de Jésus

THEME Vie et ministére de Jésus

SERIE Péricopes du ministére galiléen
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Jésus - paralytique - pharisiens Capernalim

PERIODES MOTS-CLES

Peu avant la Paque, 31 ap. J.-C. guérison - paralytique - Jésus - Capernaim
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RESUME

L'article 'Guérison d’un paralytique' explore le récit biblique de la guérison d'un homme paralysé par
Jésus, mettant en avant la chronologie de Marc et les éléments complémentaires de Matthieu et Luc.
Située a Capernalim, cette histoire se déroule peu avant la féte de Paque et illustre non seulement une
guérison physique, mais surtout une affirmation de la divinité de Jésus comme Messie. Lors de cet
événement, Jésus annonce au paralytique : 'Mon ami, tes péchés te sont pardonnés,' une déclaration qui
scandalise les spécialistes de la loi présents, car seul Dieu peut pardonner les péchés. Cet épisode
accentue le fossé entre Jésus et les autorités religieuses, démontrant sa nature divine et suscitant
I'émerveillement parmi les témoins de la scene. L'article situe cette péricope dans le cadre plus large du
ministere galiléen de Jésus et invite le lecteur a consulter des annexes pour approfondir la formation du
groupe des disciples et la ville de Capernalim.

Consultation

Vous pouvez consulter :

e ANNO21 : Les appels des disciples

e ANNO71 : La ville de Capernalm

Textes bibliques

Matthieu
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Matthieu 9.1-8 (Louis Segond S21)
Jésus monta dans une barque, traversa le lac et se rendit dans sa ville.

Des personnes lui amenérent un paralysé couché sur une civiere. Voyant leur foi, Jésus dit au paralysé:
«Prends courage, mon enfant, tes péchés te sont pardonnés.»

Alors, quelques spécialistes de la loi se dirent en eux-mémes: «Cet homme blasphéme.»
Mais Jésus connaissait leurs pensées; il dit: «Pourquoi avez-vous de mauvaises pensées en vous-mémes?
En effet, qu'est-ce qui est le plus facile a dire: ‘Tes péchés te sont pardonnés’, ou: ‘Léve-toi et marche’?

Afin que vous sachiez que le Fils de I'hnomme a sur la terre le pouvoir de pardonner les péchés, leve-toi -
dit-il alors au paralysé -, prends ta civiére et retourne chez toi.»

L'homme se leva et rentra chez lui.
Quand la foule vit cela, elle fut émerveillée et célébra la gloire de Dieu, qui a donné un tel pouvoir aux

hommes.

Texte biblique de la Bible version Segond 21 Copyright 2007 Société Bibligue de Genéve Reproduit avec aimable autorisation. Tous
droits réservés.

Marc

Marc 2.1-12 (Louis Segond S21)
Quelques jours aprés, Jésus revint a Capernaiim. On apprit qu'il était a la maison,

et un si grand nombre de personnes se rassemblérent qu'il n'y avait plus de place, pas méme devant la
porte. Il leur annoncait la parole.

aNote2.10 Fils de I'hnomme: expression par laquelle Jésus se désignait fréquemment lui-

On vint lui amener un paralysé porté par quatre hommes.

méme, avec une probable allusion a Daniel 7.13.

Comme ils ne pouvaient pas I'aborder a cause de la foule, ils découvrirent le toit au-dessus de I'endroit ou
il se tenait et descendirent par cette ouverture le brancard sur lequel le paralysé était couché.

Voyant leur foi, Jésus dit au paralysé: «<Mon enfant, tes péchés te sont pardonnés.»
Il'y avait la quelques spécialistes de la loi qui étaient assis et qui se disaient en eux-mémes:
«Pourquoi cet homme parle-t-il ainsi? Il blaspheme. Qui peut pardonner les péchés, si ce n'est Dieu seul?»

Jésus sut aussitot dans son esprit qu'ils raisonnaient ainsi en eux-mémes, et il leur dit: «Pourquoi
raisonnez-vous ainsi dans vos coeurs?

Qu'est-ce qui est le plus facile a dire au paralysé: ‘Tes péchés sont pardonnés’, ou: ‘Leve-toi, prends ton
brancard et marche’?

Afin que vous sachiez que le Fils de I'nomme a sur la terre le pouvoir de pardonner les péchés,
je te I'ordonne - dit-il au paralysé -, leve-toi, prends ton brancard et retourne chez toi.»
Aussitot il se leva, prit son brancard et sortit devant tout le monde, de sorte qu'ils étaient tous tres

étonnés et célébraient la gloire de Dieu en disant: «<Nous n'avons jamais rien vu de pareil.»

Texte biblique de la Bible version Segond 21 Copyright 2007 Société Biblique de Genéeve Reproduit avec aimable autorisation. Tous
droits réservés.

Luc
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Luc 5.17-26 (Louis Segond S21)
Un jour, Jésus enseignait. Des pharisiens et des professeurs de la loi, venus de tous les villages de la
Galilée, de la Judée et de Jérusalem, étaient assis la et la puissance du Seigneur se manifestait par des

gUérisons aNote5.17 Pharisiens: membres d'un courant du judaisme caractérisé par un fort intérét pour les questions de pureté rituelle et par le souci de respecter le plus strictement

possible la loi de Moise ainsi que les traditions.bNote5.24 Fils de I'homme: expression par laquelle Jésus se désignait fréquemment lui-méme, avec une probable allusion a Daniel 7.13.

Et voici que des hommes qui portaient un paralysé sur une civiere cherchaient a le faire entrer et a le
placer devant Jésus.

Comme ils n'avaient pas trouvé moyen de l'introduire a cause de la foule, ils monterent sur le toit et, par
une ouverture, ils le descendirent sur sa civiere au milieu de I'assemblée, devant Jésus.

Voyant leur foi, Jésus dit: «Mon ami, tes péchés te sont pardonnés.»

Les spécialistes de la loi et les pharisiens se mirent a raisonner et a dire: «Qui est cet homme qui profére
des blaspheémes? Qui peut pardonner les péchés, si ce n'est Dieu seul?»

Jésus connaissait leurs pensées; il prit la parole et leur dit: «Pourquoi raisonnez-vous ainsi dans vos
coeurs?

Qu'est-ce qui est le plus facile a dire: ‘Tes péchés [te] sont pardonnés’, ou: ‘Léve-toi et marche’?

Afin que vous sachiez que le Fils de I'nomme a sur la terre le pouvoir de pardonner les péchés, je te
I'ordonne - dit-il au paralysé -, léve-toi, prends ta civiere et rentre chez toi.»

Celui-ci se leva immédiatement en leur présence, prit la civiere sur laquelle il était couché et rentra chez
lui en rendant gloire a Dieu.

Tous étaient dans I'étonnement et célébraient la gloire de Dieu; remplis de crainte, ils disaient: «Nous
avons vu aujourd'hui des choses extraordinaires.»

Texte biblique de la Bible version Segond 21 Copyright 2007 Société Biblique de Geneve Reproduit avec aimable autorisation. Tous
droits réservés.

Jean
non cité dans le livre

Détails techniques

I I I I o] I

Lieu : Dans la ville de Capernaim

Date : Peu de temps avant la féte de Paque du lundi 24 mars 31 et leur retour de Jérusalem vers le
5 avril 31

Mode opératoire : Nous suivons la chronologie de Marc

Note sur le mode opératoire : Nous retrouvons avec ce récit particulier, Matthieu et Luc
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Nous ne sommes pas en présence d'une guérison exceptionnelle supplémentaire, mais plutét
devant I'affirmation de la divinité du Messie Jésus.
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La guérison d'un paralytique

' Commentaires

Nous suivons la chronologie de Marc. Son expression : « Quelques jours apres, Jésus revint a Capernalim
», signifie que, apres la guérison de I'homme Iépreux, il est revenu a Capernaiim. Matthieu précise qu’il a
traversé la mer de Galilée en barque, ce qui suggere qu'il devait se trouver a quelques kilometres de sa
ville.

Il @ peut-étre traversé une ou plusieurs criques de cette mer. Le déplacement en barque lui évitait la
bousculade avec la foule.

A Capernalim, dans une maison, il débat avec des spécialistes de la loi ; Luc ajoute des pharisiens. Son
arrivée n’est pas passée inapercue, et les gens affluent, tous désireux de voir ce nouveau Maitre.

Un paralytique, porté par quatre hommes selon Marc, ne pouvant traverser la foule, monte sur le toit-
terrasse de la maison. lls pratiquent une ouverture et, a I'aide de cordes, descendent le malheureux au
milieu de la piece.

La scene inoubliable met en évidence un autre point que la guérison de I'homme. « Mon ami, tes péchés
te sont pardonnés. » Cette expression apparait blasphématoire, car Dieu seul posséde ce pouvoir. Les
spécialistes de la loi comprennent la difficulté de la situation.

Le fossé continue de se creuser entre le Messie Jésus et ces hommes religieux incrédules.
L'argumentation de ce récit, cité par les trois auteurs des synoptiques, démontre inévitablement sa
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divinité.

Le message est bien la ! Nous ne sommes pas face a une guérison de plus, mais a I'affirmation de la
divinité du Messie Jésus.
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LEXIQUE

La Bible Segond 21 (S21) — La Segond 21. Modernisation : La Segond 21 vise a moderniser le langage de

la traduction de Louis Segond tout en maintenant une grande fidélité aux textes originaux hébreux et grecs.
INFO82 - https://schilo.org/inf082-la-bible-segond-21-s21/

Le lac de Génésareth — Le lac de Génésareth, également connu sous le nom de mer de Galilée, lac de
Tibériade ou lac de Kinneret, est un plan d'eau important en Israél, mentionné a plusieurs reprises dans les
Evangiles. Situation : Le lac de Génésareth est situé dans la région nord d'Israél, en Galilée, prés des

hauteurs du Golan.
INFO87 - https://schilo.org/inf087-le-lac-de-genesareth/

Les pharisiens — Les Pharisiens, apparus apres la révolte des Maccabées (165 av. J.-C.), étaient un groupe
religieux influent du judaisme antique. Attachés a la Torah écrite et orale, ils croyaient en la résurrection et
restaient proches du peuple. Souvent en conflit avec Jésus dans les Evangiles, ils ont néanmoins donné des
figures comme Nicodeme et Joseph d'Arimathée. Leurs enseignements ont fondé le judaisme rabbinique

apres la destruction du Temple en 70 ap. J.-C.
INFOO02 - https://schilo.org/inf002-les-pharisiens/
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POUR ALLER PLUS LOIN

PARCOURS Ministére de Jésus
https://schilo.org/parcours/ministere-de-jesus/

THEME Miracles de Jésus
https://schilo.org/theme/miracles-de-jesus/

THEME Vie et ministére de Jésus
https://schilo.org/theme/vie-et-ministere-de-jesus/

SERIE Péricopes du ministére galiléen
https://schilo.org/serie/pericopes-du-ministere-galileen/

ETUDE PER064 - La renommée du Messie Jésus se repend en Galilée
PRECEDENTE https://schilo.org/per064-la-renommee-du-messie-jesus-se-repend-en-galilee/

ETUDE PER066 - L'appel d’un autre disciple, Matthieu
SUIVANTE https://schilo.org/per066-lappel-dun-autre-disciple-matthieu/

GENESE 49.10

« Le sceptre ne s'éloignera pas de Juda, ni le baton de commandement
d'entre ses pieds, jusqu'a ce que vienne Schilo, et que les peuples lui

obéissent. »

Pourquoi « Schilo » ?

Le terme « Schilo » apparait dans la Genése, au sein de la bénédiction de Jacob sur ses fils. Il est
généralement traduit par « celui a qui cela appartient » ou « celui qui doit venir » — une prophétie
messianique qui annonce un personnage issu de la tribu de Juda, a qui les peuples du monde
obéiront. Pour nous, ce nom symbolise notre conviction centrale : Jésus est ce Schilo — le Messie
annoncé, fils de David, fils d'Abraham, vers qui pointent toutes les Ecritures. Notre site porte ce
nom en hommage a cette prophétie et a Celui qu'elle désigne.

SOURCES ET DROITS

Cette étude : © 2026 Schilo — Tous droits réservés. Source : https://schilo.org/per065-guerison-dun-paralytique/,
exportée le 04/11/2026. La version en ligne peut avoir été complétée depuis.
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